Porownanie ttumaczen II Kronik 17:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wraz z nimi (postal) Lewitow: Szemajasza i Netaniasza,
dostowny | dostowny i Zebadiasza, i Asaela, i Szemiramota, i Jehonatana,
1 Adoniasza, 1 Tobiasza, i Tob-Adoniasza,* Lewitow, a z
nimi Eliszame i Jehorama, kaptanow,?
SNP'18 Przeklad EIB Przektad Wraz z nimi postal Lewitow: Szemajasza, Netaniasza,
literacki literacki Zebadiasza, Asaela, Szemiramota, Jehonatana, Adoniasza,
Tobiasza i Tob-Adoniasza, a z nimi kaptanow Eliszame
i Jehorama,
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Posfal z nimi takze Lewitow: Szemajasza, Netaniasza,
literacki Biblia Gdafiska | Zebadiasza, Asahela, Szemiramota, Jehonatana, Adoniasza,
Tobiasza i Tobadoniasza — Lewitow, a z nimi Eliszamg
1 Jehorama, kaptanow.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A przy nich Lewitow, Semejasza, i Natanijasza,
literacki i Zabadyjasza, i Asaela i Semiramota, i Jonatana,
1 Adonijasza, i Tobijasza, i Tobadonijasza, Lewitow; a z
nimi Elisama, 1 Jorama, kaptanow;
BIW Przektad Biblia Jakuba A z nimi Lewity, Semejasza, i Nataniasza, i Zabadiasza,
literacki Wujka Asaela tez, i Semiramot, i Jonatana, i Adoniasza,
i Tobiasza, i Tobadoniasza Lewity, i z nimi Elizama i1 Joran
kaptany.
BT'99 Przektad Biblia Z nimi za$ lewitoéw: Szemajasza i Netaniasza, Zebadiasza
literacki Tysiaclecia i Asahela, Szemiramota i Jonatana, Adoniasza, Tobiasza
i Tob-Adoniasza, a z nimi kaptanéw Eliszame i Jorama.
BW Przektad Biblia Wraz z nimi za§ Lewitéw Szemajasza, Netaniasza,
literacki Warszawska Zebadiasza, Asaela, Szemiramota, Jehonatana, Adoniasza,
Tobiasza i Tob-Adoniasza, Lewitéw, a z nimi kaptanow
Eliszamg¢ i Jehorama,
EKU'18 | Przekiad Biblia a z nimi lewitoéw: Szemajasza, Netaniasza, Zebadiasza,
literacki Ekumeniczna Asahela, Szemiramota, Jonatana, Adoniasza, Tobiasza,
Tob-Adoniasza — lewitow, a z nimi Eliszame i Jorama —
kaptanow.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Towarzyszyli im lewici: Szemajasz, Netaniasz, Zebadiasz,
literacki Asahel, Szemiramot, Jonatan, Adoniasz, Tobiasz
i Tobadoniasz, oraz kaptani: Eliszama i Joram.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wystat tez z nimi lewitow: Szemaje, Netanjahu, Zebadjahu,
literacki Asaela, Szemiramota, Jehonatana, Adonijjahu, Tobijjahu
1 Tob-Adonijje¢ a wraz z nimi kaptanéw: Eliszame
i Jehorama.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit 13 aumu JleBiTr Camyst 1 Haranis 1 3aBmist i Aciin i
literacki nepexnan VBT | Cemipamor i Monatan i Azonis i ToBis neBitn, i 3 HuMu
Pagaina Enicama i Mopaum cBsimeHnKy,
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia A przy nich Lewitow: Szemaje, Nathanje, Zebadjasza,
dynamiczny | Gdafiska Asahela, Szemiramota, Jonatana, Adonije, Tobje, Tob

Adoniasza Lewitow; za$ z nimi Eliszamg i Jorama

) Tob-Adoniasza : brak w G.




kaptanéw,

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | z nimi za$ Lewitow: Szemajasza i Netaniasza, i Zebadiasza,
dynamiczny | Swiata i Asahela, i Szemiramota, i Jehonatana, i Adoniasza,

1 Tobijasza, 1 Tob-Adoniasza, Lewitéw, a z nimi Eliszam¢

i Jehorama, kaptanow.
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